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Technische Daten

Netzwerk: GSM 900/1800 MHz

Mafe: 115 mm x 53 mm x 10 mm

Gewicht: 78 g

Batterie: 3,7 V/1000 mAh Lithium-
lonen-Akku

Umgebungs- Min: 0 °C (32 °F)

temperatur fir Max: 40 °C (104 °F)
den Betrieb:

Umgebungs- Min: 0 °C (32 °F)
temperatur fir Max: 40 °C (104 °F)
das Laden:

Lagerungs- Min: -20 °C (-4 °F)
temperatur: Max: 60 °C (140 °F)

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Wenn die Akkuleistung niedrig ist, blinkt das
Symbol fur leeren Akku, um den Akkula-
destand anzuzeigen. Zum Nachladen des
Akkus schlief3en Sie den Netzadapter an den
Micro-USB-Anschluss an der Unterseite des
Telefons an.

Wéhrend des Ladevorgangs ist das Lade-
standsymbol in Bewegung (oben rechts in der
Anzeige sichtbar).

Ein vollstandiger Ladevorgang des wiederauf-
ladbaren Akkus dauert etwa 3 Stunden. Ist der
Akku voll aufgeladen, stoppt die Animation des
Ladestandsymbols.

Anrufe annehmen

1. Driicken Sie £ oder Antworten, um
den Anruf anzunehmen oder driicken
Sie Ablehnen, um den Anruf abzuweisen
(Besetztzeichen).
Sie kénnen auch =\ driicken, um den
Anruf sofort abzuweisen.

2. Driucken Sie =3 zum Beenden des Anrufs.

Einen Eintrag im Telefonbuch anlegen

1. Dricken Sie Menii = Telefonbuch = OK.

2. Wabhlen Sie Neuen Kontakt hinzufiigen =
OK =» Speicherort =.

3. Wahlen Sie, ob der Kontakt auf der SIM-Karte
oder im Telefon gespeichert werden soll.

4. Geben Sie einen Namen fir den Kontakt ein.

Driicken Sie .

6. Geben Sie die Telefonnummer mit der Vor-
wahlnummer ein.

7. Dricken Sie &N

8. Dricken Sie dann Optionen =» Speichern
= OK.

o

1. Empfanger/ Far Anrufe mit dem Mobil-
Lautsprecher  telefon am Ohr

2. Anzeige
3. Rechte Telefonbuch
Softtaste
4. B3-Taste Im Ruhestand: Zum Einge-
ben von: */ +“ /1 P“ [/ W
Eingabe: Sonderzeichen
5. Ruftaste Anrufen und Anrufe

annehmen;
Anrufliste 6ffnen

6. Linke Softtaste Hauptmeni

7. Beenden-Taste Gesprach beenden, zum
Standby-Modus zuriick-
kehren; Telefon ein- und
ausschalten

8. E)-Taste Im Ruhestand: Langer
Tastendruck zum
Wechseln zwischen ein-
und ausgeschaltetem
Klingelton;
Eingabe: Eingabemodus
wechseln

2. Legen Sie die SIM-Karte
ein (erforderlich).
Schieben Sie sie
vorsichtig unter die sich
oben befindende. Metall-
klammer ein. Achten Sie darauf, dass die
Kontakte der SIM-Karte nach unten zeigen
und dass die abgeschragte Kante links
unten ist (Siehe Abbildung). Die Kontakte
der SIM-Karte durfen nicht zerkratzt oder
gebogen bzw. geknickt werden. Beriihren
Sie die Kontakte nicht.

Einschalten des Telefons
Halten Sie die rote Taste ffaal am Telefon
gedriickt, um es ein- und auszuschalten.

Ist die SIM-Karte gultig, aber mit einem
PIN-Code (Personal Identification Number)
gesperrt, wird PIN eingeben angezeigt.

Geben Sie den PIN-Code ein und driicken
Sie OK.

(= oben links auf der Tastatur). Léschen
kénnen Sie mit Léschen (= oben rechts auf
der Tastatur).

Tipp: Geben Sie bei internationalen Anrufen
vor der Landesvorwahl immer ein +-Zeichen
ein, um das Telefonbuch optimal in jedem Land
nutzen zu kénnen.

Druicken Sie zweimal die -Taste, um die
internationale Landesvorwahl + einzugeben.

Lautstérkeregelung

Mit den Seitentasten +/— kénnen Sie wahrend
des Gesprachs die Lautstéarke einstellen. Die
Lautstérke wird in der Anzeige angezeigt.

Text eingeben

Zeichen auswahlen

* Driicken Sie wiederholt eine numerische
Taste, bis das gewlinschte Zeichen angezeigt
wird.

® Warten Sie einige Sekunden (bis der blaue
Hintergrund des Zeichens verschwunden ist),
bevor Sie das nachste Zeichen eingeben.

9. Numerische Im Ruhestand: Telefon-

Tasten nummer eingeben;
Langer Tastendruck auf
1: Voice-Mailbox anrufen
(die Telefonnummer muss
gespeichert sein)

10. Kameralinse
11. Tasten + und - Einstellen der Klingel- und

Lautsprecherlautstérke

12. Taschenlam-

pen-Taste

13. Tastensperre  hoch = Entsperren

runter = Sperren

14. Taschenlampe
15. Notruftaste
16. Micro-USB- Fur Akkuladegerat

Eingang

Tipp: Einige Funktionen erfordern zuséatz-

lichen Speicher. Um die Speicherkapazitat
lhres Telefons zu erweitern, installieren Sie
eine Micro-SD-Karte.

3. Micro-SD-Karte (optional)

Schieben Sie die Karte

leicht auf die Kartenhal-

terung in der oberen

linken Ecke neben der
SIM-Kartenhalterung

und schieben Sie sie vorsichtig hinein.
Achten Sie darauf, dass die Kontakte der
Speicherkarte nach unten zeigen und dass
die Karte entsprechend dem markierten
Bereich platziert wird (siehe Abbildung).
Die Kontakte der Karte dirfen nicht
zerkratzt oder verbogen werden.

Sprache einstellen

Die standardmaRig eingestellte Sprache der
Telefonmenus, Nachrichten usw. wird durch die
verwendete SIM-Karte bestimmt (automatisch).
Sie kénnen jederzeit zwischen den vom Telefon
unterstltzten Sprachen wechseln.

1.
2,
3.
4,

Driicken Sie Menu =» Einstellungen = OK.
Wahlen Sie Telefoneinstellungen =& OK.
Wahlen Sie Sprache = OK.

Wahlen Sie die gewilinschte Sprache = OK.

Uhrzeit und Datum einstellen

1.

oakobN

Drucken Sie Menii = Einstellungen = OK.
Wahlen Sie Telefoneinstellungen = OK.
Wahlen Sie Uhrzeit und Datum = OK.

Wahlen Sie Uhrzeit/Datum einstellen =& OK.

Geben Sie die Zeit ein (HH:MM) = .

Geben Sie das Datum ein (TT/MM/JJJJ) =
Speichern.

Sonderzeichen

Drucken Sie 3, um eine Liste von Sonder-
zeichen anzuzeigen.

Wahlen Sie das gewiinschte Zeichen mit
oder &\ und S zum Navigieren nach links
oder rechts) und driicken Sie zur Eingabe
OK.

Den Cursor innerhalb des Textes
verschieben

Verwenden Sie die Tasten &N/N”, um den
Cursor innerhalb des Textes zu verschieben.

Grof- und Kleinschreibung und Ziffern

Driicken Sie [J, um zwischen GroB3- und
Kleinschreibung und Ziffern zu wahlen. Das
Symbol oben links auf der Anzeige zeigt den
Eingabemodus an.

Einlegen von SIM-Karte und Akku
Die SIM-Kartenhalterung befindet sich im
Akkufach.

/\ VORSICHT

Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerate und
Zubehér, die fur den Gebrauch mit diesem
speziellen Modell zugelassen sind. Der
Anschluss anderer Zubehorgeréate kann
Gefahren verursachen und die Typzulassung
und Garantie des Telefons ungltig machen.

1. Entfernen Sie
die Akkufach-
abdeckung,
indem Sie
einen Finger-
nagel in die kleine Kerbe an der Unterseite
des Telefons schieben und die Abdeckung
nach oben ziehen. Wenn der Akku
installiert ist, heben Sie ihn an, indem Sie
einen Fingernagel in die Aussparung links
von der SIM-Karte schieben.

WICHTIG!

Verwenden Sie ausschlieflich Speicher-
karten, die mit diesem Gerat kompatibel
sind. Kompatible Kartentypen: microSD,
microSDHC.

Inkompatible Karten kénnen die Karte
selbst, das Gerat sowie alle auf der Karte
gespeicherten Daten beschadigen. Je nach

Absatzmarkt verfiigen einige Telefone tber

eine vorinstallierte Speicherkarte.

4. Setzen Sie den Akku ein
(erforderlich)
und stellen Sie
beim Hinein-
schieben in das
Akkufach sicher,
dass die drei Kontakte der Vorderseite die
drei Federkontakte unten im Akkufach
berthren.

5. Bringen Sie die Akkufachabdeckung wieder
an, indem Sie sie mit leichtem Druck (des
Daumens) auf die Akkufachabdeckung
driicken, bis sie Uberall fest einrastet.

Anrufe tatigen

1. Geben Sie die Telefonnummer mit der Vor-
wahlnummer ein. Mit L6schen kénnen Sie
Ziffern |6schen.

2. Dricken Sie ==, um zu wahlen. Driicken
Sie Beenden, um den Wahlvorgang
abzubrechen.

3. Driicken Sie f=2 zum Beenden des Anrufs.

Tipp: Geben Sie bei internationalen Anrufen
vor der Landesvorwahl immer ein +-Zeichen
ein, um das Telefonbuch optimal in jedem Land
nutzen zu kénnen.

Drucken Sie zweimal die [3-Taste, um die
internationale Landesvorwahl + einzugeben.

Notrufeinstellung

Aktivieren der Notruffunktion.

1. Dricken Sie Menii = Einstellungen & SOS
= OK.

2. Wabhlen Sie Ein oder Aus = OK.

Wichtig

Wenn Sie die Notruffunktion deaktivieren,
funktioniert die Notruftaste auf der Ruickseite
des Telefons nicht!

Notfall-Nummern

Die Telefonnummern, die beim Drlicken der

Notruftaste angerufen werden sollen. Es kénnen

maximal 5 Nummern gespeichert werden.

1. Driicken Sie Menii = Einstellungen & SOS
= OK.

2. Wahlen Sie eine Nummer von 1 bis 5 =& OK.

3. Geben Sie maximal 5 gewiinschte Telefon-
nummern ein.
Hinweis! Informieren Sie stets die Kontakte,
die Sie hinzufugen.

4. Driicken Sie Speichern.

5. Bestéatigen Sie die Frage Speichern? mit Ja.



FM-Radio

Um Radio héren zu kénnen, miissen Sie ein

kompatibles Headset anschlieRen, das als

Antenne dient.

1. Dricken Sie Menii = Multimedia = OK.

2. Wahlen Sie FM-Radio = OK.

3. Stellen Sie mit den Seitentasten +/- die
Lautstérke ein.

4. Wahlen Sie mit den Tasten [J und [ eine
Frequenz.

5. Mit [ kénnen Sie das Radio stumm- und
wieder einschalten.

. Dricken Sie Optionen 2

¢ Kanalliste - Auflistung der gespeicherten
Kanale.

¢ Manuelle Eingabe - hier kénnen Sie
per Feintuning eine Frequenz manuell
auswahlen.

¢ Suchautomatik - Sendersuchlauf mit
Speicherung der gefundenen Sender.

Explosionsgefahrdete Bereiche

Schalten Sie das Geréat in Bereichen mit Explosions-
gefahr immer ab. Befolgen Sie alle Hinweise und
Anweisungen. Eine Explosionsgefahr besteht zum
Beispiel auch an Orten, an denen Sie normalerweise
den Motor Ihres Fahrzeugs ausschalten missen. In
diesen Bereichen kann Funkenbildung zu Explosion
oder Brand fiihren; es besteht Verletzungs- und
Lebensgefahr.

Schalten Sie das Geréat an Tankstellen und samtlichen
anderen Orten ab, an denen es Benzinpumpen und
Fahrzeugwerkstéatten gibt.

Halten Sie sich an die Einschrankungen fir den
Gebrauch von Funkgeraten an Orten, an denen
Kraftstoffe gelagert sind und verkauft werden, im
Bereich von Chemiewerken und von Sprengarbeiten.
Bereiche mit Explosionsgefahr sind oft

— aber nicht immer — eindeutig gekennzeichnet.

Dies gilt auch unter Deck auf Schiffen, den Transport
oder die Lagerung von Chemikalien, Fahrzeuge,

die mit Flussigtreibstoff (wie Propan oder Butan)
betrieben werden, sowie Bereiche, in denen in der Luft
Chemikalien oder Partikel, wie Fasern, Staub oder
Metallpulver, enthalten sind.

Lithium-lonen-Akku

Dieses Produkt enthélt einen Lithium-lonen-Akku.
Bei unsachgeméaRem Umgang mit dem Akku besteht
Brand- und Verbrennungsgefahr.

» Lassen Sie das Gerét nicht fallen. Schiitzen Sie es vor
StoéRen oder Erschitterungen. Bei grobem Umgang
koénnen Leiter und feinmechanische Teile zerstort
werden.

» Reinigen Sie das Gerat nicht mit scharfen Mitteln.

Diese Hinweise gelten fir das Gerat, den Akku, den

Netzadapter und anderes Zubehér. Funktioniert das

Telefon nicht ordnungsgemaf, wenden Sie sich bitte

an lhren Handler. Bringen Sie lhren Kaufbeleg oder

eine Kopie der Rechnung mit.

Sicherheitshinweise

/\ ACHTUNG

Das Gerat und das Zubehér kénnen Kleinteile enthalten.
Bewahren Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von
Kleinkindern auf.

Das Netzteil dient als Trennvorrichtung zwischen Produkt und
Netzanschluss. Die Anschlussbuchse muss sich in unmittel-
barer Nahe des Gerats befinden und gut zuganglich sein.

Netzdienste und Netzkosten

Ihr Gerét ist fur GSM 900/1800 MHz-Netze
zugelassen. Um das Gerét nutzen zu kdnnen, miissen
Sie eine SIM-Karte einlegen, die vom Betreiber frei-
geschaltet ist.

Durch die Verwendung von Netzdiensten kénnen
Kosten anfallen. Einige Funktionen sind nur nach
Beantragung beim Betreiber méglich und teils kosten-
pflichtig.

Betriebsumgebung

Beachten Sie alle Vorschriften, die an lhrem jeweiligen
Aufenthaltsort gelten, und schalten Sie das Gerét ab,
wenn sein Gebrauch verboten ist oder Stérungen
oder Gefahren verursachen kann. Verwenden Sie das
Gerat immer in der normalen Gebrauchsposition.

Das Gerét erfullt die Strahlungsrichtlinien, wenn es in
normaler Position am Ohr verwendet wird oder wenn

es mindestens 1,5 cm von lhrem Kérper entfernt ist.
Wenn Sie das Geréat dicht am Kérper in einer Tasche,
einer Gurteltasche oder einem anderen Aufbewahrungs-

/\ ACHTUNG

Bei falschem Einsetzen des Akkus besteht Explosionsge-
fahr. Um Brand- und Verbrennungsgefahren zu vermeiden,
darf der Akku nicht zerlegt, mechanischem Druck
ausgesetzt, durchstochen, kurzgeschlossen, Temperatu-
ren Uber 60° C (140° F) ausgesetzt oder mit Wasser und
Feuer in Bertihrung gebracht werden. Gebrauchte Akkus
mussen gemaR den vor Ort geltenden Bestimmungen sowie
gemaR den Angaben in der beiliegenden Produktinformation
entsorgt oder dem Recycling zugefiihrt werden.

mittel tragen, so durfen diese Aufbewahrungsmittel
keine Metallteile enthalten und das Produkt ist im oben
angegebenen Abstand vom Kérper zu tragen. Achten
Sie darauf, dass die Abstandsvorschriften eingehalten
werden, bis Sie das Gerat in Gebrauch nehmen.

Teile des Gerats sind magnetisch. Es kann daher
Metallobjekte anziehen. Bewahren Sie keine Kredit-
karten oder andere Magnetdatentrager in der Nahe
des Gerats auf. Es besteht die Gefahr, dass die darauf
gespeicherten Informationen zerstért werden.

Medizinische Gerate

Der Gebrauch von Geréaten, die Funksignale
aussenden, wie z. B. Mobiltelefone, kann den Betrieb
medizinischer Geréte stéren, wenn diese nicht
ausreichend geschitzt sind. Wenden Sie sich an
einen Arzt oder den Hersteller des Geréts, um festzu-
stellen, ob es gegen externe Funksignale ausreichend
geschiitzt ist, oder wenn Sie andere Fragen haben.
Ist der Gebrauch des Geréts in Krankenhausern oder
arztlichen Einrichtungen untersagt, so schalten Sie es
bitte ab. In Krankenhausern und anderen arztlichen
Einrichtungen werden manchmal Gerate benutzt, die
durch externe Funksignale gestért werden kénnten.

Fahrzeuge

Funksignale kénnen die Elektronik von Motorfahr-
zeugen (z. B. elektronische Kraftstoffeinspritzung,
ABS-Bremssystem, Tempomat, Airbags) stéren,

wenn diese fehlerhaft eingebaut wurden oder nicht
ausreichend geschtzt sind. Fur weitere Informationen
Uber Ihr Fahrzeug oder mégliche Zusatzausriistungen
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an

d n Niederlassung.

Gehorschutz

ACHTUNG

Die Exposition gegenuber starker Gerausch-

belastung kann zur Schadigung des Gehérs

fuhren.

Eine zu hohe Lautstarkeeinstellung des Mobil-
telefons kann zur Ablenkung beim Fahren und zu Unféllen
fuhren.

Stellen Sie das Headset auf mittlere Lautstarke ein und
halten Sie das Telefon nicht in die Nahe des Ohrs, wenn der
Freisprechmodus aktiviert ist.

Notruf

Wichtig!

Mobiltelefone nutzen Funksignale, das Mobiltelefonnetz,
das Festnetz und benutzerprogrammierte Funktionen. Das
bedeutet, dass eine Verbindung nicht unter allen Umsténden
garantiert werden kann. Verlassen Sie sich daher niemals
nur auf ein Mobiltelefon, wenn sehr wichtige Anrufe, z. B. in
medizinischen Notfallen, erforderlich sind.

Garantie

Falls Sie bei der Einrichtung und/oder Verwendung
lhres Telefons Unterstiitzung benétigen, finden Sie
die entsprechenden Kontaktinformationen auf dieser
Website: www.swisstone.de

Wenn Sie innerhalb von 24 Stunden nach Erwerb des
Telefons Fertigungs- bzw. Materialfehler feststellen,
setzen Sie sich bitte mit dem Handler in Verbindung.
Die Garantie gilt nicht fir Schaden durch unsachge-
méafe Behandlung oder durch Nichtbeachtung der in
dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informatio-
nen sowie nicht fir Stérungen, die durch den Handler
oder Benutzer entstanden sind (z. B. bei Installation,
Software-Downloads, etc.) und nicht bei Totalverlust
des Gerats. Des Weiteren gilt die Garantie nicht

fur Schaden durch Eindringen von Flussigkeiten,
mangelnde Wartung, unsachgeméfe Bedienung oder
andere durch den Benutzer verursachte Umsténde.
Sie gilt ferner nicht bei Ausféllen, die durch Gewitter
oder andere Spannungsschwankungen verursacht sind.

Brennbare Flissigkeiten, Gase oder explosive Stoffe
dirfen nicht zusammen mit dem Geréat oder seinem
Zubehor aufbewahrt oder transportiert werden.

Bei Fahrzeugen mit Airbags: Denken Sie daran, dass
bei einem Aufprall die Airbags mit betrachtlicher Kraft
mit Luft gefiillt werden. Legen Sie keine Gegensténde,
auch keine stationdren oder tragbaren Funkgeréte,
direkt Uber dem Airbag oder in dem Bereich, in den er
sich aufblaht, ab.

Bei unsachgeméfRem Einbau des Mobiltelefons kann
es beim Entfalten des Airbags zu ernsthaften Verlet-
zungen kommen.

An Bord von Flugzeugen ist der Gebrauch des Gerats
verboten. Schalten Sie das Geréat ab, bevor Sie an
Bord gehen. Der Gebrauch drahtloser Telekommuni-
kationsgerate in Flugzeugen kann die Flugsicherheit
gefahrden und die bordeigene Telekommunikation
stéren. AuBerdem kann er gesetzlich verboten sein.

In diesen Faéllen behélt sich der Hersteller das Recht
vor, die Kosten fiur Ersatz oder Reparatur dem Kunden
in Rechnung zu stellen. Fur Verschleiteile, wie
Akku, Tastatur oder Gehause gilt eine beschrénkte
Garantie von 6 Monaten. Bedienungsanleitungen und
ggf. mitgelieferte Software sind von dieser Garantie
ausgenommen. Weitere bzw. andere Anspriiche in
Verbindung mit der Garantie des Herstellers sind
ausgeschlossen. Somit besteht kein Garantie- bzw.
Haftungsanspruch fiir Geschéaftsunterbrechungen,
Profit- und/oder Datenverluste sowie fur zusatzlich
vom Benutzer installierte Software und/oder andere
Informationen. Der Kaufbeleg mit Kaufdatum ist der
Garantienachweis.

Medizinische Implantate

Um mdégliche Funktionsstérungen medizinischer
Implantate zu vermeiden, empfehlen Implantath-
ersteller einen Mindestabstand von 15 cm zwischen
Mobiltelefonen und dem Implantat. Personen, die
solche Implantate tragen, sollten folgende Vorsichts-
mafnahmen beachten:

* Halten Sie immer den Mindestabstand von 15 cm
zwischen Mobiltelefon und medizinischem Implantat
ein.

» Tragen Sie das Telefon nicht in einer Brusttasche.

» Halten Sie das Mobiltelefon nur an das Ohr, das der
Kérperseite mit dem Implantat gegeniiberliegt.

Sie sollten das Telefon unverziglich ausschalten,

sobald Grund zur Annahme besteht, dass eine

Stoérung vorliegt. Bitte wenden Sie sich an lhren Arzt,

wenn Sie weitere Fragen zur Nutzung von Mobil-

telefonen durch Implantattrager haben.

Pflege und Wartung

lhr Telefon ist ein technisch fortschrittliches Produkt
und ist mit grofter Sorgfalt zu behandeln. Fahrlassiges
Verhalten kann dazu fithren, dass die Gewahrleistung
erlischt.

» Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit. Regen/
Schnee, Feuchtigkeit und alle Arten von Flussig-
keiten kénnen Stoffe enthalten, die zu Korrosion der
Elektronik flihren. Wird das Gerét nass, entfernen
Sie den Akku und lassen Sie das Geréat vollstandig
trocknen, bevor Sie den Akku wieder einlegen.

» Bewahren Sie das Gerét nicht in staubigen,
schmutzigen Umgebungen auf. Die beweglichen
Geréteteile und die Elektronik kdnnten beschadigt
werden.

» Schitzen Sie das Gerat vor Hitze. Hohe Temperaturen
kénnen die Lebensdauer der Elektronik verringern, die
Akkus schéadigen und Kunststoffteile verformen oder
gar schmelzen lassen.

» Schitzen Sie das Geréat vor Kalte. Beim Aufwarmen
auf normale Temperaturen kann sich im Innern
Kondenswasser bilden, das die Elektronik schadigt.

» Versuchen Sie nicht, das Gerat anders als hier
beschrieben zu 6ffnen.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)
Dieses Geraét erfullt die internationalen Sicherheits-
vorschriften fur die Funkwellenbelastung. Der
maximale SAR-Wert bei Verwendung dieses Gerats
in unmittelbarer Nahe des Ohrs betragt 0,847 W/kg
(Messung mit 10 g Kérpergewebe).

Der Grenzwert gemaR ICNIRP-Richtlinie liegt bei
2,0 W/kg (Messung mit 10 g Kérpergewebe).

Konformitétserklarung

Wir erklaren hiermit, dass das Gerat Swisstone

BBM 515 den grundlegenden Anforderungen und
anderen entsprechenden Bestimmungen, die in den
Richtlinien 1999/5/EG (R&TTE) und 2011/65/EG
(RoHS) festgelegt werden, entspricht.

Eine Kopie der Konformitatserklarung finden Sie unter
www.swisstone.de



